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P12: Domeniul temperaturii mediului ambiant, la care poate fi expus produsul.
P13: Mocropauza printre contactele releului.
PROTECTIE MEDIULUI
Ai grija de curatenia si a mediului. Va recomanddm de deseuri dulpé
P14: Aceasta eticheta indica necesitatea de colectarea separata a deseurilor de echipamente
electrice si electronice. Produsele, astfel etichetate, sub sanctiunea amenzii, nu aveti posibilitatea
sa aruncati la gunoi ordinar, impreund cu alte deseuri. Aceste produse pot fi ddunatoare pentru
mediul ambiant si sanatatea umana, necesita forme speciale de tratare / valorificare / reciclare /
eliminare. Produsele etichetate astfel ar trebui sa fie plasate la punctul de colectare a deseurilor de
echipamente electrice si electronice. Informatile referitoare la punctele de colectare / primirii dau
autoritétile locale sau distribuitor de astfel de echipamente. Echipament folosit poate fi de
asemenea plasat la vanzatorul, atunci cand achizitioneaza un produs nou intr-o suma nu mai
mare decat noi echipamente achizitionate in acelasi fel. Aceste norme se aplica in zona Uniunii
Europene. In cazul altor tari ar trebui sa se aplice reglementarile legale in vigoare in tara. Va
recomandam sa contactati distribuitorul de produse noastre din zona dumneavoastra.
COMENTARII / SUGESTII
Ne folosirea recomandarilor din acest ghidul poate duce la crearea unui astfel de incendiu, arsuri,
un soc electric, leziuni fizice si alte daune materiale si nemateriale. Informatii suplimentare despre
[zroduse de marca Kanlux sunt disponibile la: www.kanlux.com

anlux SA nu este responsabil pentru orice consecintele care rezultd din nepastrarea
recomandarilor din acest manual.
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MPOOPIZMOZ / XPHZH

pOidV yia OIKEIQKT, OTIITIKK KAl YEVIKH XPrioN.

ZYNAPMOAOIHZH

Awtnpeital Sikaiwpa Texvikiv Tporonocewv. Mpwv and ) ouvappoAéynon SlaBdote Tiq
oénglaq XpronG. Tn ouvappoAdynon TPETTEL Va TIPAYHATOTIONOEIE £Va £0UCIOSOTNHEVO Kal
€£€EIOIKEUUEVO TTPOOWTIO. ONEG Ol EVEPYELEC TIPETIEL VAl TIPAYUATOTTOIOUVTAL HE T OBNOUERVN
Tpogodoaia. MNpemel va AdBETe Ta HETPA EIBIKAG TIPOOTAGIAG. AIGYPApa CUVAPHOAGYNONG: 85
T €IKOVEG. TO TIPOIGV EXel TIPOCTOTEUTIKN EMA@H/OQIYKTAPA. EWYn  OUVEEONG _TOU
TIPOOTATEUTIKOU KaAwdiou Tipokalei Kivduvo nhektpormngiac. To mpoidv pmopei va ouvSeDei
OTNV TPOPOS00ia TTOU EKMANPWVEL TIG TTOIOTIKE ATTAITIOEIC EVEPYELOG Ut}éuywvu e TV 1oxuovoa
vopobeoia. Mpwv amdé_ TV TIPWIN XPNON TPEMEl va smﬁsBalu) EITE €av 1 HNXavikn
GUVAPLIOAOYNON Kall N NAEKTPIKR CUVOEDT £ival eVIAgel, Mny EEMAPAOETE T LEYIOTN I0XUG: G40TE
TIG, &IKOVEG. Me okomd va Slanproete TV KatdMnAn Taén g IP mipémetl va taipidéete m
SIANETPO TOU KaAWSIOL TPOYOBOGIAE OTN SIGETPO TOU GUVSETAPA KAAWSIWV TTIOU EPAPHOCTNKE

010 nopolov.
EITC YPI'IKAXAPAKTHPIZ'{I'IKA )

MpoikoV yia ECWTEPIKT KAl EEWTEPIKAT XPiOT. MITOPEITE Va XONOIUOTIOIEITE TIG OIKOVOUIKES TTNYEG
<pmnou0¥1 péoa oto mpoidv. [LUGEA 3%T—UP—SE] MNpoidv avé%&l Kat OBHVSI PWTIOU6 AUTOPATWG
umd v emidpaon avtikelpévwy mou Kivolv. [LUGEA 31L-UP-SE] Mpoiov éxel Suvatotnta
EUS 1onG 10U Fgﬁl’:vouz yagiac. (TIME) kau euaioBnaiag (NOC/DZIEN) (MEPA/NYXTA).

AZEIZ XPHIHZ / XYNTHPHZIH

MpayHaTOMOIETE CUVTHPNON METE amd Slakomr) Tpo@odooiag Kat Yugn Tou MPoIGVToG.
KaBapiCete To mpoikév pomvo pe xprion HaAak@v kat kadapwv ugacpdtwv. Mnv xpyoipomoleite
XNHIKA KaBapoTika peca. Mnv KaAUTTTeTe To mpoidv. E€acpahilete eNéuBepo’ e§aepiopd. To
Tpoi6v unopei va (eatabei éwg T peyaNitepn Beppokpacia. Mpaypatonoleite avtikatdotaon
NG TNYNS PWTICHOU HOVO PETA amo YPUEN Tou TPOIOVTOG: GG TIC EIKOVEG. [1a To TIPOIdV Tipémel va
XPNOILOTIOIETE TIC TNYEC QWTIOHOU HE TOUG TIAPAKETPOUG TIoU TEPlypdpovTal oTig odnyieg
épg’onc. TpopoSoaia Tou TIPOIGVTOG ATTOKAEICTIKA CUMPWVI KE TNV OVOLACTIKY TAOH 1 KE TAOT

€QOLEV OTO  (QGOUA  TAOEWS. Aev  empémetal Aemoupyia TOU  TIPOIGVTOG  XwpiG
OUVAPLOAOYNHEVA TIPOOTATEUTIKA OTOUG_GUVOETIKOUG cfngmwic. Aev emtpénetal Xprion
TIPOIOVTOG, i€ OTTACHEVO TIPOOTATEVTIKG Uohormivaka. [LUGEA 31L-UP-SE] Avtikeipeva mou Kivave
(1mx. autokivnta) pno{)o\)v Tuaia va evepyoroirjoouv Tov aictntipa. [LUGEA 31L-UP-SE] S&
TIEPLO) ﬁ)\ Suvatrig NAEKTPOHAYVNTIKIG QVTAVAKAAONG TO TIPOIdV Wmopel va pnv Aertoupyei
KaTaMnAa.

EEHFHEEIZ THMAZIAZ TON XPHZIMOMOIHMENQN ZYMBOAQBN

P1: OvopadTikh Tdon, cuxvétTa.

P2: Méyiotn 1ox0¢.

ESD AaprTrPag / OIKOVOUIKOG AT PaC ¢BOPIoHOU GUVENTTUYHEIVWY  SloacTacewy / Adpma

P4: Ké\uka / maioto.

P5: To mpoidv minpwvel Tiq anarroels Twv Odnyiiv e Evpwraiki Evwong (UE).

P6: MioTonoinTko motétnTag mou DVEL TNV TTOIOTNTA TIAPAYWYNG HE T

TIp6TUTTA 0TO €80 TN Tehwvelakng ‘Evwonc.

P7: Tpootacia ané oteped owpata peyaNiTepa amd 1,0mm. Mpootacia vavTt agAdcpou

VEPOU.

P8: Katnyopia |. To mpoidv oto oroio n npootacia and n)\zk‘rgon)\n{ia Tapéxetal Baotkn

H6vwon Kal Ga IpooBeTa péaa pocTacia G Hop@r TTPGOBETA LETPA TPOOTAGIAGg 0Tn

HOP®I TIPOCTATEUTIKOU KUKAWHATOG GTO OTIO{0 TIPEMEL va 6LVSEDET KAAWSIO TIPOTaGIAg TG

évllpnc TPoPodoTiag.

9: 10l ECWTEPIKN Kat EEWTEPIKAT XPrOM.

P10:To o0pBoAo onuaiovel ENdxIGTN amGoTACT) TTOL UMOPE va £Xel TAAICIO GWTIOHOU (TG

TINYAS @WTIGHOU TOU) arté TOU TOTIOUG KAl Tl QVTIKEIHEVA GWTIOHOU.

P11: Otav 0WTEPIKEC AATTTHPAC EXEL PWYHA 1 EVall OTIAOEVOC QpEOWG TTPETTEL Va

OTAOTIOETE VO XP|OIUOTIOIETE TO TIPOIOV. PETTEl va AVTIKATACTHOETE AEDT TO XOAAOHEVO fy

omaopévo Bwpaka 1 avtavyactipa uKgommaml«') yuahorivaka.

P12: ®dopa Beppokpaciag Tov mepIBAAOVTOG GTNV OTT0ia TO TIPOIGV HIOpEi vat EKTEDE.

P13: Mikg o-5nan<svc‘>Axaa€U TWV ONUEiWY EMaEC TOU TTopmoU.

MPOXTAZIA MEPIBAAAONTO:

MpootateveTe To QUOIKS TepIBAAAov. Mpoteivoupe va Slaxwpilete andBAnTa anocuokevaoiac.

P14: Auto 0 Ul’)klﬁo)\o onupaivel avaykn SIAAEKTIKAG OUYKEVTPWONG NAEKTPIKWY  Kal

NAEKTPOVIKWV amoARTwv. To TTPOIOV pE auTé TO GUPBOMNO, UTT KUPWGT TIPOOGTILOU, SeV TIPETEL

va anoppirtetat padi He OIKIaKA anoppippata. Autd Ta mpoidvTua Umopouv va eivat BAapepd yia

T0 QUOIKS nspﬁd)\}\ov Kal yla mv uyeia avBpwPnwy, anarrobvtat v edikn Sadikacia

avapépewone / avakukhwong / etoudetépwong, Mpoiovta pe Tétola emonuavon mpémel va

mapadobolv Oe éva ONEID GUYKEVTPWONG usru{apmuévwv NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY

ouokeuwv. Mnpogopieg yia kévta culoyr¢ anoBATwy eival SI0BE0IpE OE SNHOTIES APXES 1)

OTOV TIWANTA QUTWV TWV OUOKEUWV. MTTOEITE AKOHN VOl EMOTPEQETE TIG HETAXEIDIOHEVEG

OUOKEUEC OTOV TIWANTH O€ MIEPITTWON ayopag g Kalvouopla< OUOKEUNG, MG G TOCOTNTA Xt
EYOAUTEPN QTG TNV KAVOUPILOL auaksl;))('}\nou ayopdlete. Ot Maparmavw KOVOVIGHOi apopouV TV
uBpwalkn ‘Evwon. & mepimwon GMwv KpaTav TpEMel va apakohouBErTe SIaTAgelg oy

IOXUOUV € QUTO TO KPATOC, POTEIVETAL VAl ETMKOVWVATETE ME TOV EKTPOOWTO HOG

MAPATHPHZEIZ / OAHTIEZ

APENELD TWV KAVOVIOUWY TNG TIApousag odnyiag UMopE( va IPOKAAEDEL TTX. TTUPKAYLd, £YKAUHA,

nAekTpomAngia, TPAUUATIONS, UNKEG Kal avKAeg {npiés. MpdoBeteq minpogopieg yia Ta aAa

TIPOi6VTa TN papkag Kanlux ival SiaBéotpa oe: www.kanlux.com

H Kanlux SA Ae @épel Kapia uBOVn yidi amoTeENéoHATA TIGU TIPOKUMTOWV aMd APENEID TwV

KavoVIOUWV TNG Tapouoag odnéyiag.
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HAMEHA / YIOTPEBA
Mpou3sop HameHeT 3a yroTpe6a Bo JOMaKMHCTBaTa 1 OMWTa HameHa.
MOHTAXA
3aWTITeHO NPaBO 3a TEXHMYHY NPoMeHU. [pe/ 1a NPUCTanTE KOH MOHTUPAFLETO 3ar03HajTe ce
CO MHCTpYKUMjaTa 3a MHCTanaLmja. MoHTVparbeTo Tpeba Aa ce M3BPLLN Off CTPaHa Ha nLie, Koe
LUTO NOCeAYBa COOABETHI OB/laCTyBatba. CU1Te AEjHOCTY TpeGa fa Ce OABINBAAT NPU N3KNYyYEHO
Harojyarbe. Tpeba fia ce Guae MHory . Lprex 3a mc nornegHn M
vnycTpauuuTe. [POM3BOAOT NOCE/yBa KOHTAKT/CTCOK 3aTiATa. He[loCTaTOK Ha NOBP3yBarbe Ha
3alTUTEH MPOBOAHUK MOXe fa MPeAu3BMKa eneKkTpuueH yaap. Mpon3BOfoT Moxe fa ce
NPUKNyYn [0 HanojyBauka MPExXa, KOja WTO MM WCMONHyBa CTaHAAPAVTE 33 KBA/WTET Ha
eHeprjaTa, KOMWTO Ce NpasHo ofipeaeHw. Mpep npeata yrioTpe6a Tpeba fa braeme curypHn Bo
NPaBUIHOTO MEXaHWYHO 3aLiBpPCTYBarbe 1 BO T €NeKTPNYHO T e ja
MaKcl MOK Ha or norneaHy ja unyctpauvjata. Co uenta aa
6upe couyBaHa cTeneHTa Ha IP Tpeba fa ce corniacysa MpeyHnK Ha Kabn 3a Hamojysarbe Co
MPEYHIKOT Ha NPUILIMBaY MPUMEHET Kaj NPOU3BOA.
OYHKLIMOHAJTHOK
Mpou3sopaoT Aa ce ynotpeGysa HaTpe 1/ HaBOP Of npocToEmweA Bo npou3BoioT Moxe fa
ce ynotpebaT 13BOpM Ha CBETNO, KoUWTo wWreaar eHepruja. [LUGEA 31L-UP-SE] Mpownssogot
BTOMATCKV 1O BK/Ty4yBa 11 U3KIly4yBa OCBET/YBatbeTO NOA BMjaHVe Ha O6jeKTITe, KOMWTO ce
nswxar. [LUGEA 37L-UP-SE] INpou3soaoT e crocoGeH Aa ro KOHTponMpa BpemeTo Ha pabota
(TIME) 1 uycTBuTenHocta (HOK/J .
OIMEPATVBHM MPEMOPAKU / KOH3EPBALIJA
Opp’ 0 fla ce npu y4eHo Ke ce uanagu.
[la ce uncm 0 CO i v cyBu . la He ce yr XeMUCKM
MaTepui 3a Bpeme Ha UMCTEeHETO Ha Npou3BopoT. MPoM3BOAOT fa He ce nokpusa. [la ce
obe3bean CnoGoAeH mpuctan Ha Bo3dyx. MPOM3BOAOT MOXe fia Ce 3arpeBa A0 3rofiemeHa
Temrieparypa. 3avMeHara Ha U3BOPOT Ha CBET/IVIHA Ce BPLUM 0 Iafiekbe Ha MPON3BOJOT: MOMIEAHN
ja unyctpauwute. Bo npoussoaoT Tpeba ja ce KOPWCTAT U3BOPW Ha CBETANHA CO MapameTpn
BO UHC n /1a Ce HanojyBa U3KNy4MBO CO HOMUHANEH HAMOH N
BO Orcer Ha fjajieHnTe HanoHu. H oTa Ha 6e3 MOHTMpaHU
3alWTUTHI MOKPUBKI Ha CTACOLVTE 3a MOBP3yBarbe. Henpm&mmso e KopucTetbe Ha
npon3BoAoT 6e3 UnK Co OLWTeTeHO 3alWTUTHO npo3sopue. [LUGEA 31L-UP-SE] lMopsuxHuTe
MOXe fa C/ly4ajHO aKTIBMPAHbE Ha CEH30POT.
[LUGEA 31L-UP-SE] Bo fienot Ha [1ejcTBO Ha CWNIHW eNeKTPOMarHeTHU Mpeykn mMoxar aa ce
rojaBaT Npeyky BO paboTaTa Ha ypefjoT.
OgJACH BAHA 3A YIOTPEBEHUTE O3HAYYBAHA U CUMBOSTA
P1: HomuHaneH Hanop, dpekseHumja.
P2: MakcvmanHa MoK.
P3: Cujanuuia / kKomnakTHa $nyopecLeHTHa CBETINKa, Koja WTO WTeav eHepruja / Jlamna LED.
P4: Ipwka/Teno.
P5: [pou3BoAoT r1 ncnonHysa 6apatbata Ha lupekTveuTe Ha EBpornckara YHuja (EY).
P6: MoTBp/a Ha KBANWTET Ha NPOWU3BOACTBOTO CO OACGPEHITE CTAHJAPAV Ha TEpUTOpUjaTa Ha
LlapuHckaTa yHuja.
P7: 3awTuta oa nocTojaHu Tena noronemu oA 1, 0MM. 3aluTiTa of NpcKatbe Ha Bofjata.
P8: Knaca I. lMpoussop, npu Koj LITO, OCBEH OCHOBHaTa 30Malivja 3aliTiTa npef eNeKTpuieH
YAap VCMONHYBAAT 1 [10NONHUTENHUTe 6e36eHOCHIN MepKV BO pOpMa Ha JONONHUTENHO
3aUITUTHO ENIEKTPMYHO KOJO 40 KOE LT Tpeba fla ce MPIKIyui 3aluTuTeH Kaben o
rocTojaHaTa UHCTanaLwja 3a Hanojysarbe.
P9: Moxe ja ce KOpUCTIA BO 3aTBOPEH 11 OTBOPEH NPOCTOP.
P10: Cum60n0T ja yKaxyBa MUHMANHaTa faseurnHa, Koja LWTO MOXe Aa ja MMa TefoTo 3a
ocBeTnyBatbe (HeJ3MHINOT M3BOP Ha CBET/IMHA) Of MECTOTO 1 O6jeKTHTe Ha OCBeT/YBatbe.
P11: BegHauw f1a ce npectane co ynotpe6ata Bo Cllyvaj KOra HaJBOPELLHIOT Meyp Ha
CBETWIKaTa € HaMyKHaT U CKpLLieH. Tpeba BefjHalll /ja Ce 3aMeHU MCMYKaHWOT Ui OLLTETEHNOT
abaxyp 11 eKpaH, 3aLTUTHOTO NPO30pYe.
P12: Oncer Ha TemrnepaTypara Ha OKONHaTa, Ha Koja WTO MOXe Aia 61ae M3NoXeH NPoU3BoAoT.
P13: Mvkponaysa nDMEIX KOHTAKTUTE Ha peneto.
3AWITUTA HA KMBOTHATA CPEAIVHA
Tpvxm ce 3a unCTOTaTa 1 KMBOTHaTa CpeavHa. Ce Mpenopavysa cerperauvja Ha oTnagoT of
ambanaxara
P14: Opa o3HauyBatbe ykaxyBa Ha Ge3yCIOBHO CenekTBHO cobupatbe Ha OTNafoT of
eneKTpIYHaTa 1 ENIEKTPOHCKaTa Orpema. Taka O3HaueHuTe MPON3BOAY, HE MOXe fia ce mazgupnaaT
BO HOPMafHO fy6pe 3aeiHO CO ApyrvoT oTnaj. Bo cnpotMBHO ke criegn KasHa. TakeuTe
NPOM3BOAM MOXaT fja G1AaT LUTETHM 3a cpeaviHa u jeTo Ha nyreTo,
ai It dopma na obp 06HOBYBatbe/ peL / HeyTp e. Taka
O3HaueHVITe NPON3BOAV TPeba Aa G1YAT JajIEHN Ha MECTO 33 COBMPatbE Ha OTTIa/ Ha eNeKTPUYHA
1 eneKTpoHcka onpema. VHpopmaLmn BO BpCKa CO MecCTaTa 3a cobuparbe/nprem Aasaat
IOKaHVTe BAaCTIA WM NPOfaBaYTe Ha TaKoB B Ha ypeau. YioTpebeHuTe ypen Moxe Aa ce
[afaT CTo TaKa Kaj NPOJABaYuTe, BO Cllyyaj Ha KynyBakbe Ha HOB MPOW3BO/ BO KOIMUIHA He
rnoronema Ofi HOBO KyMeHuoT ypesy of ucTvot Bua. OBue NpaBuia BaxaT Ha obnacta Ha
Esponckara YHuja. Bo cnyuaj Ha Apyrii 3emju Tpeba fia ce MprMeHyBaaT 3akOHCKWUTe Mponucy,
KOMWTO 06Bp3yBaaT BO fJajjeHaTa Apxasa. Mpenopayysame KOHTAKT CO AUCTPUGYTOPOT Ha
HaLUVOT NPOV3BO/ Ha fJajieHaTa 06acT.
KOMEHTAPU / NPEQJIO3N
HenounTysatbe Ha npenopakmTe Ha AafieHata MHCTPYKUMja MOXe fia AoBeae A0 Ha npumep,
HacTaHy Ha roxap, PEHLV, M3rOPEeHNLM Off Pl CTpyja, G131IKM NoBpeay 1
npyrv j " j wretn. Jonc 1M 3a n| Ha
Mapkara Kanlux ce goctanHu Ha: www.kanlux.com
Kanlux SA He CHOCY OArOBOPHOCT 3a MOCNIEANLTE, KOULITO MPOM3/IEryBaaT Off HEMOUMTYBatbETO
Ha MpenopaxuTe Ha laneHarta MHCTPYKUMja.
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NAMEN / UPORABA

Proizvod namenjen hi3ni in splosni uporabi.
MONTAZA

Tehni¢ne spremembe pridrzane. Pred montazo preberite navodila za uporabo. Montirati sme
samo oseba, kiima primerne kvalifikacije. Montazo naredite pri izkljucenem napajanju. Bodite pri
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montazi pazljivi. Shema montaze: glejte ilustracige, Proizvod vsebuje stik/za3itno spono. Brez
vkljucitvi zascitnega kabla, obsla&a tveg kratkih stikov. Proizvod vkljucite samo v_pravilno
elektri¢no instalacijo, ki ustreza kakovostnim standardom, ki so v skladu z zakonom. Pred prvo
uporabo, se morate prepricati, da je montaza narejena pravilno in je pravilno vklju¢ena v
elektri¢no instalacijo. Ne smete prekoraciti maksimalne moci obremenitve: glejte ilustracije. Za
zagotovitev ustrezne stopnje IP zaCite, je treba premeru uvodnice, ki je uporabljena v izdelku,
Er a&oditi remer kabla.

UNKCIONALNI ZNACAJI
Proizvod namenjen notrajni ali/in zunangi uporabi. S p dom lahko ji
varénimi izviri svetlobe, [LUGEA 31L-UP-SE] Proizvod avtomaticno prizga/ugasni osvetlitev pod
vf;livom gibajocih se objektov. [LUGEA 31L-UP-SE] Proizvod ima moznost regulacije casa dela
(TIME) in ob¢utljivosti (NOC/DAN).
NAVODILA ZA RAVNANJE / VZDRZEVANJE
Vzdrzevanje izvrsite samo pri izkljucenem napajanju in po ohladitvi proizvoda. Za cis¢enje
uporabljajte samo suhe in mehke tkanine. Ne smete uporabljati nobenih detergentov (zlasti
kemicni f Ne smete zakrivati proizvoda. Proizvod mora imeti neposrede dostop k zraku.
Proizvod se lahko ogreva do visokih temperatur. Menjavo izvira svetlobe naredite 3ele po
ohladitvi proizvoda glejte ilustracije. S proizvodom uporabljajte samo izvire svetla o parametrih,
ki so dani v navodiluza uporabo. Proizvod napajati samo zimenskim tokom ali z tokom z obsegu
danih napetosti. Ne smete uporabljati proizvoda brez zamontiranih na prispojnih sponah
zascitnih pokrovckih. Ne smete uporabljati proizvoda brez zascitne Sipke ali z razbito zas¢itno
sipko. [LUGEA 31L-UP-SE] Giba{,oéi se objekti (npr. avti) lahko povzrocijo nenamerno aktiviranje
detektorja. [LUGEA 31L-UP-SE] V primeru dela pri silnih elektromagneticnih motnjah, pride lahko
do motnji dela proizvoda.
OBJASNITEV UPORABLJENIH OZNACITEV IN SIMBOLOV
P1: Nazivna napetost, frekvenca.
P2: Maksimalna moc.
P3: Zarnica / Energetsko varéna kompaktna fluorescen¢na sijalka / LED svetilo.
P4: Drzaj/flansa.
P5: Proizvod je v skladu s pogoji direktive Evropske Unije (EU).
Pé: Potrdilo o skladnosti kakovosti proizvodnje s standardi, ki so potrjeni na ozemlju carinske

unije.
P7: Zai(ita pred trdimi telesi o velikosti veji kot 1,0 mm. Zas¢ita pred brizgajoco vodo.
P8: 1 razred. Pomeni, da zas¢ito pred elektri¢nim Sokom, razem osnovne izolacije, izpolnjujejo
dodatni varnostni ukrepi, kaj pomeni dodatni zaiitni tokokrog, do katerega je treba prikljuciti
zas¢itni kabel iz stalne napajalne opreme.
P9: Proizvod namenjen zunanji in notranji uporabi.
P10: Oznacitev pomeni minimalno oddaljenost, ki jo mora imeti svetilo (izvir svetlobe) od
Broslorov in objektov, ki so s tem svetilom osvetljeni.

'11: Takoj nehajte uporabljati svetilo, ko bo stekleni balon luci pocet ali razbit. Prizadet oz.
Eoékodovan sencnik ali ekran, ter zascitna Sipa, je treba takoj zamenjati.

12: Razpon temperature okolja, na katero je lahko izpostavljen produkt.
P13: Mikroodmori med stiki oddajalnika.
VARSTVO OKOLJA
Skrbite za naravno okolje in cistoco. Priporocamo segregacijo embalaznh odpadkov.
P14:Ta oznatitev pomeni, da je selektivno zbiranje izrabljenih elektri¢nih in elektronicnih strojev
obvezna. Ti proizvodi so lahko skodljivi za okolje in ljudsko zdravje, za to zahtevajo specialisticne
forme varovanja / recikliranja / unicenja. Tak oznacenih proizvodov, pod pretnjo kazni z globo, ne
smete odstranjevati v obicajna smetis¢a, skupaj z drugimi odpadki. Tak oznaceni proizvodi
morajo biti oddajani v zbire centre zbiranja izrabljenih elektronicih ali elektri¢nih naprav.
Informacije o zbimih centrih najdete v informacijskem centru lokalnih uprav ali pri sprodajalcu.
Izrabljene stroje lahko oddajate prodajlcu, v primeru nakupu novega stroja in v koliCini ne vegji
kot koli¢ina novega stroja istega tipa. Te regulacije se ticejo Evropske Unije. V primeru drugi
drzay, se morate ravnati po regulacijah obveznih v teh drzavah. Takrat priporocamo kontakt s
distributer}'em nasih proizvodov.
OPOMBE / POMOC

FOLD

OTNabLN OT ENIEKTPUYECKO 1 eMIEKTPOHHO 06Opy/iBaHe. 3a MHGOPMALWA 3a NyHKTOBETe 3a
c1>6v|paHe / B3emaHe NPeaoCTaBAT MeCTHUTE BNacT WAW TbProBuL Ha Takosa OGOP‘/F[BBHE,
MSTOLUQHO oﬁopynBaHe MOXe CbLlo Aa 6'bl:le BbPHATO Ha Npofaeaya, Npwn 3akyrnysaHe Ha HOB
NPOAYKT B pa3mep He No-rofiAm OT HOBOTO OﬁOpyFlEaHe, 3aKyneHo B CbluvA BUA. [e3n npasuna ce
OTHaCAT 3a paiioHa Ha Esponeiickna Coios. B crH/uaﬁ Ha Apyri CTpaHun cnesiBa ia ce npunarat
3aKoHOBUTE pa3n0peu6v| B cvna B CTpaHarta. |lpenopbysame Bn fa ce cBbpxeTe C HawwvA
AaucTpul _IyTOp Ha NpoAlyKTa BbB [lafileHa AbpKaBa.

KOMEHTAPW / NPEQJIOMEHUA

HecnassaHe Ha NPenopbKUTe Ha Tasn MHCTPYKUMA MOXe ia oBe/ie Hanp. A0 NoXap, nonapeHe,
€NeKTPUYeCcKn LOK, ¢M3I/I‘-I€CKM TpaBMU W Apyrn matepuanHi 1 HematepuanHi LWwetun.
[JlonbiHuTenHa MHGOPMaLMA 3a NPOAYKTM Ha MapkaTa Kanlux ca Ha pasnonoxeHue Ha:
www.kanlux.com

Kanlux A,El He HOCKM OTrOBOPHOCT 3a NOCNeACTBUATa NpousTAYalLM OT HecnasBaHe Ha
NpenopbKuUTe Ha Tas3n UHCTPYKLUWA.

MPEAHASHAYEHME / IPUMEHEHVE
ive  npegt o Ana P!

U3pe: B xo3siicTBe 1 anA obuwero

znmApeGneHma

'CTAHOBKA

TexHuueckue U3MeHeHna 3acekpeyeHbl. an)KIZle, 4Yem NpUCTYNUTb K yCTaHOBKe, cneayet

MO3HAKOMUTBCA C MHCTPYKLMEN. M3aenne AOMKHO 3aMOHTUPOBATb INLIO C COOTBETCTBYIOLMMIA

npasamu. Bcaueckne AEI;ICTBMR cnen%eT NPOBOAUTL MPW BbIKNIOYEHHOM NMUTaHNW. CﬂEAyET

COGﬂK)IZlBTb o(oﬁy»o OCTOPOXHOCTb. (Xema MOHTaxa: CMOTpeTb WAMOCTPauUmIo. K nipgenuio

NPUNAraeTca CMbl4Ka/3alWnTHbIA CKMM. OTCYTCTBIE COBAVHEHNA 3aLMTHOO NPOBO/AA YrpoXKaeT

nopaXeHnem 3NeKTpU4eCcTBOM. Vlznenme MOXeET 6biTb NPUCOEANHEHO K NUTaloWwen ceTu,

KOTOpasA WCMONMHAET KayeCTBeHHble CTaHAApTbl 3Hepruv, yTBepXKAeHHble NpaBOM. I'Iepen
Koe "
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Ustikrinti laisva oro pritekéjima. Gaminys gali fSilti iki padidintos temperatiros. Sviesos 3altinj
keitima galima atlikti gaminiui atausus. Zitrek iliustracijas. Gaminiui reikia tai Ztl Sviesos saltinius,
kuriy parametrai atitinka tuos nurodytus instrukcijoje. Gaminj reikia maitinti tik nominalia itamra
arba jtampomis nurodytame diapazone. Jrenginys negali veikti be jtaisytiapsauginiq ploksteliy
ant r/iln‘ln?iarnqjtiE nybty. Uzdrausta naudoti gaminj be apsauginio stiklo arba jam suplysus.
[LUGEA 3TL-UP-S ?Judantys objektai (pvz. automobiliai{) gali sukelti atsitiktinj sensoriaus
aktyvinima. [LUGEA 31L-UP-SE] Didéliy elektromagnetiniy trikdziy veikimo teritorijoje gaminio
darbas gali buti sutrukdﬁas. .

VARTOJAMU ZENKLINIMY IR SIMBOLIY AISKINIMAS

P1: Nominali jtampa, daznis.

P2: Maksimali galia.

P3: Kaitriné lemputé / Kompaktiné energijg taupanti liuminescenciné lemputé / LED lemputé.
P4: Galvuté / patronas.

P5: Gaminys atitinka Europos Sajungos (ES) direktyvy reikalavimus.

P6: Atitikties sertifikatas patvirtinantis gamybos kokybe pagal uztvirtintus Muitinés Sajungos
teritorijoje standartus.

P7: Apsauga nuo kiety kany didesniy negu 1,0mm. Apsauga nuo vandens pursly.

u.
P8: | klasé. Gaminys, kuriame apsaugos nuo elektros smtgio priemonés apima be pagrindinés
izoliacijos, papildomas apsaugos priemones, t.y. apsaugine grandine, prie kurios turi bati
grijun%tas pastovios maitinimo jrangos apsauginis laidas.

alima vartoti patalpy viduje ir iSoréje.

Simbolis reiskia minimaly atstuma kokj gali turéti Sviestuvas (jo Sviesos 3altinis) nuo

¢iamy viety ir objekty.

P11: Reikia nedelsiant nutraukti naudojima, jeigu iorinis lempos apgaubas yra suply3es ar
suslauiytas. Reikia tuojau pat pakeisti sutrukinéjusj arba paZeista gaubta arba ekrang, apsauginj
stikla.

P12: Aplinkos temperattiros diapazonas, kuriame gaminio atzvilgiu néra sukeliamas pavojus.

nepBbIM ynoTpebneHnem usfenva  cregyer
IMeKTPUYECKoe Coey He np MaKc Y10 MOWHOCTb Harpy3Kii: CMOTpeTb
wnioCTpauvio. [11A nogaepaHus JOKHOro yposH IP cneayet nogobpaTh AvaveTp NpoBoja
NUTaHA K JMaMETPY KabE/bHOrO BBOAG, NCMOfb3yeMOro B NPOfYKTe.

OYHKUMOHAJIbHAA XAPAKTEPUCTUKA

Vi3nenvie npuMeHAETCA BHYTPU 1/win CHE@KWI roMelLeHIi. B 3AeMn Henb3a MpuMeHAT
SHErpO3KOHOMHbIe NCcTouHMKK cBeTa. [LUGEA 31L-UP-SE] U3pnenve aBTomMaTyecku BKoyaeT u
BbIK/IOYAET OCBelleHre NoA BANAHMEM ABUKYLMXCA obbekTos. [LUGEA 31L-UP-SE] U3nenue
VIMEET BO3MOXHOCTb perxnm oBaTb BpemaA ceoero aenctaua (TIME) n uyTkoctv (HOYb/AIEHD)
COBETbI MO SKCMNYATALMM / KOHCEPBALINA

YX0f} 33 M3enrem Npu BbIKIIKOUEHHOM NUTaHII, TOMLKO MOCNIE TOTO, KaK U3[IENNEe OCTBIHET.
UYACTUTL UCKMIOYNTENBHO AENNKATHBIMU U CYXUMW TKaHAMW. He MPUMEHATb XMMIYeckinx
uncTALMX cpefCTs. He 3akpbisatb nsgenve. O6ecneunTs CBOGOAHbIN AOCTYN BO3AyxXa. V3nenve
MOMET HarpeBaTbCAl f10 NOBbILIEHHO TEMMEPATYPbl. ICTOUHVK CBETa MOXHO 3aMEHMTb TONbKO
nocsie TOro, Kak u3fieivie OCTbIHET: CMOTPETb WANIOCTPALMIO. MICNonb3osaTh UCTOUHMK CBETa C

YKa3aHHbIMA B MHCTPYKUWW  rlapameTpami.  Vi3ienne  MUTaeTcA  UCKIIIOUMTENbHO
Hal win Harp: . Heponyctuma pa6ota
060pyaoBaHuA 6e3 3aMOHTUPOBaHHbIX Ha npuc 3KMMAX.

Heponyctmo ncnonb3osaHiie npubopa 6e3 nim ¢ NoBpeXAEHHbIM 3alUUTHBIM CTeknom. [LUGEA
31L-UP-SE] [1sunraiolyniecsi 0OGbEKTbI (Hamp. MalLVHbI) MOTYT Bbi3BaTb Clly4aliHyIo aKTUBI3aLIO
natunka. [LUGEA 31L-UP-SE] B cdepe AeiCTBMA CUNbHBIX 3MEKTPOMArHUTHbIX NOMeX MoryT
Bb\CT%HaTb nepe6ou paboTsl ugena. N

OBbACHEHUA MPUMEHAEMbIX OBO3HAYEHWW 1 CUMBOJIOB

P1: HanpseHue HoMUHanbHoe, YacToTa.

P2: MakcvmanbHas MOLIHOCTb.

P3: JTamnouka / JHeprosKoHOMHas KOMMNaKTHaA NoMUHeCLieHTHaA namna /Jlamna LED.

P4: Llokonb / naTpoH.

P5: U3penue sbinontset tpe6osaua upekTisa Esponerickoro Cotosa (EC).

P6: CepTuiduiKaT COOTBETCTBISA, NMOATBEPXAAIOLVIA COOTBETCTBIE KauecTBa MPOAYKUMN C

Neupostevanje teh navodilih za uprabo, lahko povzroci ogrozenje s pozarom, 3 ),
telesno poskodbo ter drugfimi materialnimi in nematerialnimi poskodbami. Dodatne informacije
o proizvodih podjetja Kanlux, najdete na www.kanlux.com

Kanlux SA ni odgovoren za poskodbe, ki so povzrocene zaradi neupostevanja navodil za uporabo.
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NAMENA / UPOTREBA
Proizvod,namenjen korid¢enju u domacinstvu i za opstu primenu.
MONTAZA
Zadrzano pravo na tehnicke izmene. Pre pocetka montaze proéitaﬂte uputstvo. Montazu po
mogucnosti mora da vrsi stru¢no lice. Sve radnje obav(?ajte nakon iskljucenja napajanja.
Sacuvajte posebnu opreznost. Sema montaze: gledajte slike. Proizvo j
suceljem/zastitnom stezaljkom Kod montaze bez zastitnog kabla postoj trujnog udara.
Proizvod moze biti prikljucen na napojnu mrezu koja zadovoljava zakonski odredene standarde
za kvalitet elektricne energ?e. Pre_prvog pustanja u rad proverite je li proizvod montiran i
priel:Puéen na struju na pravilan nacin. Nemojte da prekoracite maksimalnu snagu opterecenja:
gledajte slike. U cilju sacuvanja odgovarajuceg stepena IP treba usaglasiti presek kabla za
napa'anje sa Eresekum rigusivaca primenjenog u proizvodu.
FUNKCIONALNE OSOBINI
Proizvod koristi se unutra i/ili izvan. U proizvodu mogu da se koriste Stedni izvori svetla. LUGEA
31L-UP-SE] Proizvod avtomaticno prizga/ugasni osvetlitev pod vplivom gibajocih se objektov.
[LUGEA 31L-UP-SE] Proizvod ima moznost rez%ulacije casa dela (TIME) in obcutljivosti (NOC/DAN).
PREPORUKE U VEZI EKSPLOATACIJE / KONZERVACLJA
Konzervaciju obavliajte nakon Tskl&uﬁenja napona i kada se proizvod ohladi. Za ¢is¢enje koristite
iskljucivo suve, meke tkanine. Ne koristite hemijska sredstva za éiéc’erg’e, Ne pokrivajte proizvod.
Obezbedite slobodan pristup vazduha. Proizvod moze se zagrevati do povecane temperature.
Zamenu izvora svetla vriite kada se proizvod ohladi: gledajte sliku. U proizvodu koristite izvori
svetla Ciji su parametri dati u uputstvu. Proizvod moze se napajati isklju¢ivo nominalnim
naponom ili naponom u datom opsegu napona. Nedopustljivo je pustanje proizvoda u rad bez
zastitnih poklopaca priklju¢nih stezaljka. Nedopustljivo je koris¢enje proizvoda bez ili sa
otecenim zastitnim staklom. [LUGEA™ 31L-UP-SE] Pokretni obg‘ekti (npr. automobile) mogu
uzrokovati slucajnu aktivaciju  senzora. [LUGEA 31L-UP-SE] U polju dejstva jakih
elektromagnetskih smetnji postoji moguénost smetnje u radux)roizvoda.
OBJASNJENJA ZNACENJA ISKORISCENIH OZNAKA I SIMBOL.
P1: Nazivni napon struje, frekvencija.
P2: Maksimalna snaga.
P3: Sijalica/Stedna kompaktna fluorescentna sijalica/LED sijalica.
P4: Grlo.
P5: Proizvod u skladu sa zahtevima Direktiva Evropske unije (EU).
P6: Potvrda kvaliteta proizvodnje prema usvojenim standardima na teritoriji Carinske unije.
P7: Zastita od ulaska Cvrstih tela vecih od 1,0 mm. Zastita od pljuskanja vode.
P8: Klasa I. Proizvod zasticen od udara elektri¢ne struje, osim osnovne izolacije, dodatnim
merama bezbednosti u obliku dodatnog zastitnog strujnog kola u koje treba prikljuciti zastitni
kabl stalne instalacije napajanja.
P9: Za koris¢enje unutra i izvan prostorije.
P10: Simbol 0zna¢ava minimalnu udaljenost kucista svetiljke (njenog izvora svetla) od mesta i
objekata koje osvetljava.
P11: Odmah prekinite eksploataciju ako spoljni stakleni balon svetiljke ima pukotine ili je
razbijen. Odmah mora da se promeni popucani ili osteceni abazur ili ekran, zastitno staklo.
P12: Opseg temperature sredine kojoj moze biti izlozen proizvod.
P13: Mikropauza medu kontaktima releja.
ZASTITA ZIVOTNE SREDINE
Odrzavajte ¢istocu i brinite o Zivotnoj sredini. Preporu¢ujemo segregaciju otpada od ambalaze.
P14:Takva oznaka pokazuje potrebu selektivno: janj: senih elektricnih i il
uredaja. Tako oznacenih proizvoda, pod pretnjom novcane kazne, ne moze da se baca u obicno
smece zajedno sa drugim otpadima. Takvi proizvodi mogu da budu stetni po Zivotnu sredinu te
ljudsko zdravlje, zahtevaju specijalno preradivanje/ponovno
oriscenje/recilkaza/onesposobljenje. Tako oznacene proizvode treba da se vrati u stanicu za
sakupPanje potrosenih elektricnih ili elektronskih uredaja. Informacijama o stanicama za
sakupljanje/prijem raspolaze lokalna vlast ili prodavci takve opreme. Potrosenu opremu takoder
se moze predati kod prodavca, u kolicini koja nije veca nego kod novo kupljenog uredaja iste
wvrste. Ovi principi se ticu Ci)cvdruéja Evropske unije. Preporu¢ujemo kontakt sa distributerom naseg
roizvoda na datom podrudju.
RIMEDBE / UPUTSTVA
NepridrZavanje toga uputstva moze dovesti do pozara, opekotine, udara struje, telesne povrede,
te druge materijalne i nematerijalne $tete. Dodatne informacije o proizvodima Kanlux potrazite
na: www.kanlux.com
Kanlux SA ne snosi odgovornost za bilo kakvu $tetu koja nastane zbog nepridrzavanja ovog
uputstva.
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MPEAHA3HAYEHUE / U3MOJI3BAHE
nN{JOA¥KT pe/iHa3HaueH 3a 13Mon3BaHe B JOMaLLHM CTONaHCTBa U 06O NpefHa3HaueHVe.
IOHTAX

TexHuueckn NpomeHm 3anaseHn. pean MOHTaX fja ce npouetete MHCTPYKUMATA. MOHTax
Crlefipa fja € N3BbPLLEH OT /ILe MPUTEXaBALLO CHOTBETHM paspelleHns. Bcako aeiicTaue fa ce
V3BbPLIBA NPV N3K/IOYEHO 3axpaHBaHe. TpAbsa f1a ce npefnpreeme crieLyantm rpyxm. Cxema
Ha MOHTaX: BUX WNyCTpaLmu. NpoayKTa npuTexasa 3alTeH KoHTaKT/knema. OT nunca Ha
BKINIOUEH 3alLTEH Kaben Moxe fa ce Mofyui TOKOB YAap. MPoAyKTHT Moxe fa Gbae BKIIoUeH
KbM efleKTpuyeckata Mpexa, KOATO OTrOBapA Ha CTaHAapTV 3a KauecTBO Ha eHeprusta
onpefieNeH OT 3aKOHOJATENCTBOTO. Mpean MbpBa ynoTpeba yBepeTe Ce, Ye MEXaHUYHOTO
MOHTMpaHe 1 eNeKTpudeckata Bpb3ka ca NpaBunHi. [la He Ce MpeBuIIABA MAKCUManHata
MOWHOCT Ha HaToBapBaHe: Bk WlocTpaumu. C orrie 3arna3saHe Ha NpaBufiHaTa CTeneH Ha
3awmTa IP TpsGBa a 3bepeTe AnameTbp Ha 3axpaHBaLLA Kaben B CbOTBETCTBYIE C AUaMETbpa
Ha KaGeNHuA yLIep, U3Mo3BaH B NpOogyKTa.
OYHKUMOHAJIHA XAPAKTEPUCTUK|
[la ce 3n1on38a NpofyKTa BLTPE 1/WMA M3BBH MOMELLEHKATA. B npoaykTa Moxe Aa ce n3nonssa
eHeprocrnecTaABalM M3TOYHULM Ha cBeTnuHa. [LUGEA 31L-UP-SE] MMpopykta aBTOMatuuHo
BK/II04Ba 1 U3K/IOYBA OCBETIEHNETO NOA BAMAHME Ha aBuXelum ce obekTu. [LUGEA 31L-UP-SE]
YCTPOWCTBOTO 1Ma Bb3MOXKHOCT fJa KOHTponMpa Bpemeto Ha pdeiicteue (TIME) u Ha
yyBcTBUTeNnHoCTTa (HOLLY/AEH)

PEMOPBKW 3A EKCMIOATALIMA / KOHCEPBALINA
[la ce korcepsypa npu 0 32XP: uneqo Ha npoaykTa. [la ce noumncrea
CaMO C IeVIKATHM 1 CyXV TbKaHU. [1a He Ce M3M03BaT XMMI4YECKI NoYNCTBaLm npernapati. [a
He Ce 3aKpyBa NPofyKTa. [la ce ocurypu cBOGOEH 4OCTBN 10 Bb3ayXa. MPOYKTHT MOXe fa ce
Harpee /10 oBiLIEHa TemMnepaTypa. CMAHaTa Ha U3TOYHIK Ha CBET/IMHATa /1a Ce M3BbpILIBa Clief
Oxylax[jaHe Ha NPOAKTa: BUX UIKOCTPauyi. NPoayKTHT TpAGBA Aa Ce 13Mon38a C MOCOYEH B
VHCTPYKUMATA WM3TOYHMK Ha CBETNWHA. [la Ce 3axpaHBa MPOJYKTa Camo C HOMMHANHO
HanpeXeHne WM ONpefeneH AManasoH Ha JajieHn HanpexeHus. Hepomyctumo e ga ce
V31107138 YCTPOIICTBOTO €3 3alLTHM CIIOEBE, MOHTVPAHM Ha CBbP3BaLL Kiemu. Hegonyctimo
e [la ce M3MoN3Ba YCTPONCTBOTO 63 UM C MyKHATo 3aWwmTHO CTbkio. [LUGEA 31L-UP-SE]

BUDKeLLY ce 0BEKTI (HAMPMMEP KOJW) MOTaT [1a MPUUMHAT CyYaiiHO aKTUBMPAHE Ha CeH30pa.
[LUGEA 31L-UP-SE] lMoa [e/CTBMETO Ha CUMHN NeKTPOMArHUTHI CMYLLEHIA MOTaT fja Ce NOsBK
HarpeKbCcBaHe Ha paboTa Ha yCTPOVICTBOTO.
OEAJCHEHME HA I&I’IO}'BBAHIT/FI'E 3HAUM U CUMBONU
P1: HomuHanHo HanpeseHue, yectoTa.
P2: MakcvmanHa MOLHOCT.
P3: Kpywika / EHeprocnecTsBgalia nymmnHecUeHTHa namna / Jlamna LED.
P4: Llokbn / MatpoH.
P5: TpoayKTHT € B cboTBeTCTBME € [lupekTuaiTe Ha EBponeiickuat Cbios (EC).
P6: CepTiiduKaTBT 3a CHOTBETCTBYIE MOTBbPX/JABa KaueCTBOTO Ha NPOAYKUVATa C Of06peHuTe
CTaHAapTV Ha TepuTOpUATa Ha MUTHIYECKMSA Cbio3.
P7: 3awuTa cpetlly TBbpAM Tena ronemu Hag, 1,0 Mm. 3awmTa cpetly Npbeki Boa.
P8: Knaca |. MpopayKT, B KOITO 3a 3aLKTa CpelLly TOKOB yaap, OCBEH OCHOBHaTa 13onauus,
OTTOBAPAT JOMB/HUTENHI MEPKIA 33 CUTYPHOCT NOf GOPMA Ha JOMbAHIUTENHA 3alUNTHA CXeMa,
KbM KOATO TPAAGBA /ja Ce BKIIOUM 3aLLMTEH NPOBOAHMK HA NOCTOAHHA 3aXPaHBalLa MHCTaNaLWA.
P9: Moxe fja ce U3non3sa BbTPe 1 U3BbH MOMeLLieHNATa.
P10: CMBO/THT 03Ha4aBa MHIMAIIHOTO Pa3CTOAHIE Ha OCBETUTENHOTO TANO (HeromTe
VIBTOUHULW Ha CBET/IHE) OT MECTa 1 OCBETABAHM NpeaMeTA.
P11: [la ce 3aBbpLuM He3a6aBHO eKCMNIOATALMATA, KOraTo BbHLUEH 6afioH Ha KpyLuKaTa e nyKHaT
W ciyneH. TpAaGBa He3abaBHO f1a Ce CMEHM HaryKaH WM NOBPEAEH abaxkyp i eKpaH,
3aLWTHO CTBKIO.
P12: TemnepaTypu Ha OKONHaTa Cpefa, Ha KOATO MOXe fa Gb/ie N30XKeH NPOofyKTa.
P13: Mmkﬁonpexmsaue MeX[y KOHTaKTUTe Ha peneTo.
OMA3BAHE HA OKOJTHATA CI¥ A
MMasy uicToTata v OKoHaTa cpefja. MpenopbyBame pasgensiHe Ha OTNagbLVTE OT ONaKOBKNTE.
P14: ToBa O3HaueHue roka3sa HEOGXOAUMOCTTa OT Pa3fenHO CbbupaHe Ha OTMagbuv OT
©NeKTPUYECKO 1 eNEeKTPOHHO 060pyABaHe. HasHaueH Mo TO31 HaumH NPoaYyKTY, NOf 3araxa ot
171062 He MOXeTe Ja M3XBbpATe B Koda 33 0BMKHOBEH GOKNYK 3aeHO C PYIY OTNambLV. Tesn
MPO/YKTIA MOraT 1a Gb/IaT BPE/IHM 3a OKOfHaTa CPEAa 1 YOBELLIKOTO 3A1paBe, Te Ce HYKIAAT OT
c H

@ obp: e 3
MpoAyKTIN O3HaueHM Mo TO3M HauMH TpAGBa Aa GbAAT NOCTaBEHM Ha MACTOTO Ha CbbMpaHe Ha
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gnae_; K CTaHfapTam Ha TaMOXEeHHOTO COl03a.

7: 3awwTa ot np npeameTos 71 6onee 1,0 MM. 3alyTa OT GpbI3r BObI.
P8: | Knacc. B jaHHOM 13aenni 3almTHYI0 GYHKLMIO OT NOPaMeHUA 3NeKTPUYECKIIM TOKOM,
KPOME OCHOBHOIA N30/IALIAV, ICMIONHAIOT TaKke 0NO/HITENbHbIE CPeACTBa 6e30MacHoCT, B
KaueCTBe [J0MOJIHUTENHOM 3aLLMLLAIOLLIEN LIEMK, K KOTOPOIN MOXHO MPUCOEAVHNTL 3aLLUTHYIO
Lierib OCHOBHOTO MUTATe/IbHOTO YCTPOMCTBA.

P9: MOXHO NPUMEHATb BHYTPI U CHAPy»KV1 MOMELLeHNi

P10: CMBO/ 0603Ha4AET MUHVMAIbHOE PACCTOAHIE MEX Y CBETUTHIKOM (€70 UCTOUHIKOM
CBETa) 1 OCBEIL{aeMbIM OGHEKTOM.

P11: ECvi namna NIOMHET Wi NOTPECKaeTCs, ee CrieflyeT HeMeIeHHO NomeHATb. CriesyeT
HeMe}/IeHHO MOMEHATH MOTPECKaHHbIN U/ UCTIOPUEHHBIN abaXyP W SKPaH, 3alUnTHOe
CcTeKno.
P12:

: Temneparypbl Vi Cpefibl, B KOTOPOW MOXeT paboTatb nsgenve.
P13: MVIKPOI'IPPy%&bIB MeX[ly CMbluKamu pene.
3ALLUTA OKI AIOLLEN CPEBI

3a6oTbTeCh 0 YMCTOTE 1 OKPY)KaKoLLel Cpefie. PeKoMeH/lyem COPTUPOBKY 0T6POCOB.
P14: [laHHoe 060: Ha  Hi T Ce Horo _c6opa
NCNONb30BaHHbIX 3MEKTPUYECKUX U 3NEKTPOHNYECKUX HPWGDPOE AomaliHero OGMXOF[&,
Pa3meueHHble Takum 06pa30M n3aienna Henb3A BbIKNbIBaTb C 06bIKHOBEHHbIM MyCOpOM, 3a 4TO
rposur LLITpad). }Ilathle wnspenua moryTt 6bITb OMacHbl ana opr»(a»omelh cpefbl n AnA 300poBbA
liofieit, OHW TPebyloT CnewasnbHol GOPMbI NepepaboTKM / BOCCTAHOBEHMA / peunKknnHra /
oéesspemwaawl& naHHbIE wsfenua  cnefyer oTaatb B MYyHKT c6opa n ymanmsauyumn
INEKTPUYECKOrO U NEKTPOHUYECKOro oﬁopy/:losava. VIHd)OpMaLlI/IIO Ha Temy MyHKTOB
c6opa/nprema PacnpOCTPAHAIOT NOKa/IbHbIE BaCTV WM MPOJaBLbI 060PYAOBAHUA AAHHOTO
Tvina. Micnonb3oBaHHoe 060PyADBaHVIE MOXHO Takxe OTAaTb NpoAasLyy, eC/i HOBOE nsaenve
KynneHo B yncne He 60nbu1e, Yem HOBOE oﬁopynoBane TOro e Buaa. Bbiwe nepeyncneHHble
npasuna Kacalotca Tepputopun Esponeiickoro Cotosa. B cnyuae npgrmx rocyfapcTs, cnepyet
NpUAepXMBaTbCA NPag, AGNCTBYIOWMX B AAHHOM rocyaapcTse. PekomeHayem KOHTaKT ¢
ANCT] 1GbIOTOPOM HaLLEro V3[leNnna Ha AaHHOﬁ TeppuTopun.

I'IPMBIE"IAH 1A/ YKA3AHUA

HecobniogeHre faHHON WHCTPYKUAM MOXET MPWBECTW, Hampumep, K Moapam, —Oxoram,

3 tarp relés kontakty.

APLINKOSAUGA
Rupinkités Svarumu ir aplinka. Rekomenduojame sunaudoty pakuotiy atlieky segregavima.
P14: Sis zenklinimas nurodo, kad sudevéti elektriniai ir elektroniniai jrenginiai privalo bati
selektyviai surenkami. Taip pazenklinty gaminiy negalima iSmesti j komunaliniy atlieky savartyna
kartu su kitomis iukslémis - uz tai gresia piniginé bauda. Tokie gaminiai gali buti kenksmingi kaip
aplinkai, taip ir Zmoniy sveikatai, jiems turi buti taikomos specialios Zaliavy perdirbimo priemones
siekiant uztikrinti ty atlieky utilizavima, nukenksminima, antrinj panauléojimq. Taip pazenklinti

aminiai privalo bati perduoti sudevéty elektroniniy ir elektriniy jrenginiy ~surinkéjui.
nformacijos del surinkéjq/priémég')q perduoda vietos valdzios arba 3io tipo jrenginio pardavéjai.
Sudevetas jrenginys taip pat gali buti perduotas pardavéjui, nupirkus nauja gaminj, kiekiu kuris
neperzengia $io tipo nupirkto jrenginio kiekj. Anksciau minetos taisyklés liecia Europos Sajungos
teritorija. Kitose Salyse reikia taikyti teisinius reguliavimus, kurie galioja Sioje 3alyje. Rekomenduo-
Jjame susisiekti su masy tiekéju, atitinkamoje teritorijoje.
PASTABOS / NURODYMAI
Nesilaikymas sios instrukcijos nurodymy gali sukelti pvz. gaisr% nufnlykimus, elektros smugj,
fizinius pazeidimus bei kitokias materialias ir nematerialias Zalas. Papildomy informacijy Kanlux
markés gaminiy tema rasite svetainéje: www.kanlux.com
Kanlux SA neneda atsakomybés uz pasekmes kilusias dél Sios instrukcijos reikalavimy
nesilaikymo.

[ ]

IZMANTOJUMS / LIETOSANA

Izstradajums ir paredzéts lietosanai majsaimniecibas un visparéjam izmantojumam.
MONTAZA

Aizliegts veikt tehniskas izmainas. Pirms montazas iepazistieties ar instrukciju. Montaza javeic
personai kam ir piemérotas kvalifikacijas. Visas darbibas javeic esot izslégtam spriegumam. Jabat
pasi piesardzigam. Montazas shema: skaties ilustracijas. lzstradajumam™ ir drosibas
kontakts/spaile.” Ja drosibas vads nav pieslégts paradas elektrosoka risks. Izstradajumu var
pieslégt barosanas elektrotiklam, kas atbilst energijas kvalitates standartiem péc likuma. Pirms
pirmas_lietosanas japarliecinas, vai_ir piemérots mehaniskais Eiestiprinéjums un elektriska
pieslét_:{iana. Neparsniedziet maksimalo piepuli: skaties ilustracijas. Lai saglabat attiecigu IP limeni,
sameklét baroanas vada diametru droseles, kas ir izmantota produkta, diametram.
FUNKCIONALAS IPASIBAS
Izstradajums jalieto telpu ieksa/arpuse. Izstradajuma var lietot energoekonomiskos gaismas
avotus. [LUGEA 31L-UP-SE] Izstradajums automatiski ieslédz un izslédz apgaismojumu ar kustigu
objektu iedarbibu. [LUGEA 31L-UP-SE] Izstradajuma ir iespéja regulét darbibas laiku (TIME) un
jutigumu (NAKTS/DIENA). N
LUATACIJAS NORADIJUMI / KONSERVACIJA
Konservacija javeic esot izslegtam spriec};\ijmam. péc tam kad izstradajums atdzisis. Tirit tikai ar
ikatiem™ un_sausiem audumiem. Nelietojiet Kimiskus tirisanas lidzeklus. Neapklajiet
izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gaisam. Izstradajums var iesildities lidz paaugstinatas
temperatiras. Gaismas avota nomaina javeic péc tam kad izstradajums atdzisis: skaties
ilustracijas. Izstradajuma jalieto gaismas avoti. kadu parametri atbilst tiem parametriem. kas
noraditi instrukcija. |zst jums jaapgada ar nominalo spriegumu vai spriegumiem noradita
apjoma. lerice nedrikst darboties bez samontétam drogibas plaksném pie savienojumu spailém.
Nedrikst lietot izstradajumu ja drogibas stiklam ir spraugas. [LUGEA 31L-UP-SE] Objekti. kas kustas
(piem. automasinas) var izraisit nejausu sensora ieslégsanu. [LUGEA 31L-UP-SE] Stipru
elektromagnétisku traucéjumu teritorija va?arédities traucéjumi izstradajuma darba.

IZMANTOTU APZIMEJUMU UN SIMBOLU IZSKAIDROSANA
P1: Nominalais spriegums, frekvence.

P2: Maksimala jauda:

P3: Energoekonomiska kompakta spuldze / LED lampa.

P4: Korpuss / ramis.

P5: Izstradajums atbilst Eiropas Savienibas direktivu prasibam (ES).

P6: Atbilstibas Sertifikats, kas apliecina produkcijas kvalitati ar Muitas Savienibas teritorija
apstiprinatajiem standartiem.

P7: Aizsardziba no cietam vielam kas ir lielakas neka 1,0mm. Aizsardziba no tdens 3lakstiem.
P8: Klase |. Izstradajums kada aizsardzibu no elektro3oka veido, iznemot pamata izolaciju,

NOpaXKeHeM 3NEKTPUYECKIIM TOKOM, a Takxke K Apyrim

pabi\dq drosibas lidzek|i papildu ?jizsardszas kédes veida, kam japieslédz pastavigas
ija vads.

y6biTKam. [lononHmTenbHan MHGOPMALVA Ha Temy TOBapoB MapKi Kanlux focTynHa Ha caiite:
www.kanlux.com

AO Kanlux He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a NOCNEACTBIA,
npeAncaHnii JaHHON MHCTPYKLWN.

B CBA3M C HECOBIOA

LuA ]

MPU3HAYEHHA / 3ACTOCYBAHHA

Bupi6 npusHaueHwit AnA  3acTOCyBaHHA Yy [OMALIHbOMY rOCMOAAPCTBI i
wwanaueunn.

OHTAX

3aranbHOro

TexHiuHi 3MiHM BWMaraloTb 3rogu BMPOOHMKA. [lepel MOuaTKOM MOHTaxy HeobXigHO
03HANOMUTUCA 3 IHCTPYKLi€l0. MOHTaX NOBMHEH BMKOHYBAaTMCA 0COGOI0 3 BIANOBIAHMMN
KomneTeHuiamu. Bci onepayii noBuHHI A NpU Big! My i. He {

6yTn 0co6MMBO ObepexHIM, Cxema MOHTaXy: /VIB. INIOCTPaLLil0. BUPI6 Ma€ KOHTaKT / 3aTncKay
3a3emneHHs.  AKWO He NiAKMIouMT MPOBIf 3a3eMeHHA - icHye Hebesneka ypaxeHHs
eNeKTPUUHAM CTPYMOM. BUPI6 MOXHa BK/IOYaTU y Mepexy »WBNEeHHs, WO Bignosifae

P9: Var lietot telpu ieksa un arpuse.

P10: Simbols nozimé minimalo attalumu, kads var bat apgaismojuma ramim (tas gaisma avota)
no vietam un apgaismotiem objektiem.

P11:Tulit japartrauc lietosana gadijuma, kad aréjam lampas apvalkam ir spraugas vai lGzumi.
Talit janomaina parplista vai ievainota leca vai ekrans, aizsardzibas rats.

P12: Apkartnes temperattras diapazons, kadas iedarbibai var bat izstadits izstradajums.

P13: ikroslarBa starp releja kontaktiem.

VIDES AIZSARDZIBA

Rﬂpéjl[eties par tiribu un ?:Fkértéjo vidi. leteicam 3kirot iepakojumu atkritumus

P14: Tas apziméjums rada ka ir vajadziba selektivi vakt lietotas elektriskas un elektroniskas
iekartas. Taja veida apziméti izstradajumus, neizpildes gadijuma paredzot naudas sodu, nedrikst
izmest kopa ar parastiem atkritumiem. Tadi izstradajumi var bat kaitigi videi un cilvéku veselibai,
tie pieprasa speciala tipa parstradasanas / otrreizéja i $ana / reciklésana / neutralizésana.
Ta{? veida apzimeti izstradajumi jaatdod attiecigaja lietotu elektronisko vai elektrisko iekartu
vaksanas punkta. Informaciju par vaksanas/sanemsanas punktiem var iegit no regionalas
valdibas vai 3 tipa iekartas pardevéja. Lietotu iekartu var ari atdot pardevéjam, gadijumatkad tiek
iepirkts jauns izstradajums daudzuma, kas neparsniedz ta pasa tipa iepirktas iekartas daudzumu.

CTaHAapTam oAo eHeprii, BIANOBIAHIM ascTBoM. [lepea nepwmm
BIKOPUCTAHHAM > A, WO 71 MOHTaX i iAKIO.
3piAcHeHi 0. He MaK i MOTY)KHOCTI Yy HaBaHTaKeHHI: AVB.

ct

intocTpatyii. %ﬂﬂ NiATPUMKIN HanexHoro pisHsA IP cnig nigibpaty AlameTp NpoBOAY XWUBNEHHA A0
ZAiaveTpy KabefbHoro BB(I)(% BMK(_)IpchosyaaHoro B MPOAYKTI.
OYHKLIOHAJIbHI XAPAKTEPUCTUKA
Bupi6 BUKOPUCTOBYETLCA BCepeaHi i/abo 30BHi nSpmMimer, Y BMPOGI MOXHa 3acTocoByBaTU
eHeproouwaaHi axepena ceima. [LUGEA 31L-UP-SE] Bupi6 aBTOMaTuHO BMMKAE i BUMMKAE
OCBITNEHHA BHAC/IAOK pyxy ob'exris. [LUGEA 31L-UP-SE] ¥ Ev&)oﬁu)eanisosa Ha MOX/MBICTb
[IOBINIbHOTO perysiioBaHHA Yacy pobotu (TIME) Ta uytnmsocTi (HIY/AEHD).
PEKOMEHZAL|II LLOAO EKCINYATALIII/ OBC/TYTOBYBAHHA
TexHiuHi po6OTV MPOBOAUTM MPW BIAIMKHEHOMY XMBJEHHI | MICIA TOro AIK BUPIG BUCTUTHE.
HnCTUTI ILIe M'AKOIO Ta CYXOI0 TKaHIHOIO. He BIKOPICTOBYBaTY XiMiuHMX 3ac06iB umeHHs. He
Hakpusatv BIUpo6y. 3abesneunt 4OCTYN MOBITPA. BMpIG MoXe Harpisatica A0 BUCOKOT
Temnepatypu. 3amiHa [pKepena CBITNa 3AiACHIOETbCA MICA TOro, AK BUPIG OXOSOHE: AMB.
intocTpauiio. Y BUPOGi BUKOPUCTOBYIOTHCA [PKEPENa OCBITNEHHA 3 BKa3aHUMM Y iHCTPYKLl
napameTpamu. Bupi6 XUBUTBCA BUKIOYHO HOMIHANbHOK Hampyrolo, abo y Hanpyrolo 3
BKa3aHOTO fljanasoHy. 3&6?)0HEHD |Pob0Ta MPUCTPOIO 6€3 BCTAHOBINEHIIX 3aXVCHIAX HAKNAZAOK Ha
3aTUCKHNX 3'€IHAHHAX. 3a00POHEHO EKCTINyaTyBaT BIAPIO 63, 360 3 NOLIKOKEHVM 3aX1CHUM
cknom. [LUGEA 31L-UP-SE] Pyxomi o6'ektit Znargp., aBTOMOGiNi) MOXYTb CIPUUMHITI BUMAKOBE
cnpatoBaHHA aaTumka. [LUGEA 31L-UP-SE] B obna
MOXYTb BUHVKATU epeboi y po6oTi B1Upoby.
MNOACHEHHA BUKOPUCTAHX MO3HAYEHD | CUMBOJIIB
P1: HomiHanbHa Hanpyra, YactoTa.
P2: MakcumarnbHa NoTy»KHICTb.
P3: Jlamna po3xapioBaHHs / EHeprooliaaHa KomnakTHa JilomiHecLieHTHa namna / Jlamna LED.
P4: Llokosnb / naTpoH.
P5: Bupi6 Bignosigae sumoram iupextue €spocoiosy (€C).
P6: Ceprudikar BiAnoBiAHOCTI, O MATBEPAKYE BIAMOBIAHICTb AKOCTI NPOAYKUT A0
3aTBEP/PKEHVIX CTAaH/JAPTIB Ha TepUTOPIl MIATHOTO COI03).
P7: 3axucr Big npot TBEPANX iB po3mip
3axucT Big bpU3KiB BOAW.
P8: Knac |.Bupi6, y Akomy 3aco60M 3aX1CTy Bifj ypaxeHHs eNeKTPUYHIM CTPYMOM, OKpIM
OCHOBHOI i30N1ALIiT, € AOAATKOBE 3aXMCHE KOO, LLO MiAKIIOHAETLCA A0 3a3eMNEHHA Mepexi
KIBMIEHHS.
P9: BUKOPUCTOBYETLCA NKILLIE BCEPE/VIHI | 30BHI MPUMiILLiEHb.
P10: CumBoN BU3Ha4a€ MiHiManbHy BICTaHb MiX CBITUIbHUKOM (Oro Axkepena caitna) Bia
MiCLib | 06'EKTIB OCBITNIEHHA.
P11: HeraiiHo np! eKcr AKLO Konba namny TpicHyna abo
anwnacb. HeobxiaHo HeraitHo 3amiHNTV TRICHYTIIA KOBNaK, eKpaH Yi 3aXMCHe CKIO.

12: [ljiana3soH TemnepaTyp HaBKONMWHBOTO CePeA0BMLLLA AONYCTVMIAV ANA BUPOGY.
P1 IKPOMPOMIPKOK Mixk KOHTaKTamu gene.
3AXMCT HABKOJINLWIHbOIO CEPEQOBULLIA
MiknyiATeca NPo YNACTOTY i 30BHILLHE CepezloBULLLEe. PeKOMEHAYETHCA PO3AINATY BiAXoaW.
P14 Lle no3HaueHHA BKa3ye Ha HEODXiAHICTb PO3AIIATA BUKOPWCTaHE ENeKTpUYHe Ta
eneKTPOHHe obnaaHaHHs. Bpobu 3 Takum no: 3a60p: 1o iHOrO
CMITTA 3 iHWMMK Biaxoaamu nif 3arpo3oio Wwrpady. Taki BUPO6U MOKYTb CNPUUMHUTM LIKOAY
HaBKONMLUHLOMY CEPeaoBHLLLY | 340POB'I0 NIIOAVHY, Ui BUPO6Y NoTpebyioTb crevjjanbHoi popmin
nepepo6ky / pereHepaLlii / 3H Hs1. BUpO6Y 3 Takym Map HAM MOBVHHI 31aBaTUCA Y
NyHKTIN 360PY BUKOPUCTAHOTO eNIeKTPUUHOO i €1eKTPOHHOrO 0BNaAHaHH. IHGOPMALiHO oA
nyHKTiB 360py/npuit MOXHa Y MICUeBMX OpraHax Biajw, abo npopasua
obnagHaHHA. BukopuctaHe 06nagHaHHA MOXHA TakOX MOBEPHYTU MPOAABLEB Y BUMaaKy
NpUfI0aHHA HOBOTO BMPOGY, y KINbKOCTI, O HE NEPEBMLLYE HOBOTO OG/AfIHAHHA LIbOTO X BIATY.
BuieHaBefieHi NonoxeHHA AitoTb Ha TepuTopii Eeponeiicbkoro Cotosy. [na iHwmx aepxas cif,
3aCTOCOBYBATN 3aKOHOMONOXEHHS, LU0 AitoTb y AaHill Aepxasi. PekomeHayemo 38epHyTUCA A0
HaLLOro ANCTPUG'ioTopa Ha AaHiil TepuUTopii.
3AYBAMEHHA / BKA3IBKU
HepotpumaHHA pexkomeHpaUiii AaHoi iHCTPYKUIT MOXe CRPUYMHWTY, Hanp,, MOXexy, oniki,
YPaKEHHA eneKTPUYHUM CTPyMOM, TinecHi TpaBMM Ta 3aBAaTv iHWOI MaTepianbHoi i
HemarepianbHoi WwWkoau. [lofatkosy iHdOpMaLilo WOAO NPOAyKTiB Toprosoi Mapku Kanlux
MOXHa OTPUMaTV Ha Be6-CTOPIHLYi: www.kanlux.com
AT "Kanlux" He Hece BIANOBIAANBHOCTI 3a HACNIAKN HEAOTPUMAHHSA AaHOT IHCTPYKLT.

PASKIRTIS / TAIKYMAS
Gami_rlv_xs skirtas vartoti namy tkiuose ir bendriems vartotojy tikslams.
MONTAVIMAS

CTi Al CUNbHUX eNeKTPOMarHITHUX NepeLIKos

6GinbLnm, Hix 1,0 Mm.

Draudziama daryti techninius pakeitimus. Pries pradedant montuoti susipazink su instrukcija.

Montavimg turi atlikti asmuo turintis atitinkamus jgalinimus. Visi darbai turi bati atliekami

atjungus maitinima. Btinas ypatingas atsargumas.” Montavimo schema: Ziarék iliustracijas.

Gaminys turi kontal taL/apsaugini gnybta. Neprijungus apsauginio laido, kyla elektros smagio

pavojus. Gaminys gali bati prijungtas prie maitinimo tinklo, kuris atitinka teisés aktais patvirtintus

energetinius kokybés standartus. Prie$ pirma panaudojima reikia jsitikinti, kad gaminys yra

taisyklingai mechaniskai sumontuotas ir tinkamu budu elektriskai sujungtas. Negalima perzengti
imalios_apkrovos: zitrék iliustracijas. Norint iSlaikyti tinkama IP laipsnj reikia parinkti

maitinimo laido skersmen%\rie irenginio riebokslio skersmens.

FUNKCIONALUMO BRUOZAI

Gaminj skirtas vartoti patalpy viduje ir/arba iSoréje. Gaminyje gali bati taikomi energija taupantys

Sviesos Saltiniai. [LUGEA 31L-UP-SE] Gaminés automatiskai jjungia ir iSjungia apsvietima esant

judanciy (oﬁ}'fktl jtakoje. [LUGEA 31L-UP-SE] Gaminys leidzia reguliuoti veikimo laikg (TIME) ir

jautrum: .

EKSPLO%TAVIMO REKOMENDACIJOS / KONSERVAVIMAS

Konservacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima ir gaminiui atausus. Valyti tik Svelniais ir

sausais audiniais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. Neuzdengti gaminio apdangalais.

FOLD

i noradijumi attiecas uz Eiropas Savienibas teritoriju. Citas valstis jaievéro juridiski

noteikumi, kas ir speka attieciga valsti. leteicam sazinaties ar masu izstradajuma izplatitaju
atlieg'iﬁgjé regiona. _

PIEZIMES / NORADLJUMI

Sis_instrukcijas noradijumu _neievérosana var novest lidz piem. ugunsgréka radisanai,
apdegumiem, elektrosokam, fiziskiem ievainojumiem un citiem materialiem vai nematerialiem
zaudéjumiem.  Papildu informacija par Kanlux markas produktus ir pieejama S3eit:
www.kanlux.com

Kanlux SA nenes atbildibu par sekam kas radisies $is instrukcijas noradijumu neievérosanas dé|.

(£

EESMARK / RAKENDUS

Seade moeldud ai elamun d jad

MONTEERIMINE

Tehnilised muudatused reserveeritud. Enne kokkupanemise tédde asumist tutvu

kasutamisejuhendiga. Monteerimistosid peab sooritama vastavaid kvalifikatsioone omav isik.

Igasugu tehinguid sooritada jaltilitatud  toitevoolu korral. Tuleb sdilitada erilised
i vahendid. e skeem: vaata illL iooni. Seade omab vastavat kaitse

kontaktiihendust/klemmi. Kaitsejuhtme mitte (it ine dhvardab elektri ogiga. Seade

voib olla tihendatut toitlustus energiavorguga, mis téidab seaduse poolt ettenahtud energia

kvaliteedi normid. Enne esimest kasutamist tuleb lekontrollida seade Gigepéarast mehaanilist

kinnitust ja elektrilist thendust. Mitte Uletada maksimaalselt koormuse voimsust: vaata

illustratsiooni. Vastava IP-klassi séilitamiseks peate valima toitejuhtme, mille 1abimoot vastaks

tootes kasutatud drosseli libimoodule.

OTSTARBEKOHASED OMADUSED

Seaded kasutada ruumide sees{‘ /voi valjaspool ruumi. Seadmes voib kasutada energiatsaast-

vaid valguse allikaid. [LUGEA 31L-UP-SE] Seade automaatselt lulitub sisse ja vélja valgustuse,

liikuvate objektide mojul. [LUGEA 31L-UP-SE] Seade omab véimalust reguleerida todtamise aega

(TIME) ning tundlikust (OO/PAEV).

EKSPLUATATSIOONILISED / HOOLDUS S ITUSED

Konserveerimise t66sid sooritada valja atud voolu juures, peale toote maha jahtumist.

Puhastada ainult 6rnadega ja kuiva lapiga. Arge kasutage keemilisi puhastusvahendeid. Arge

katke seadet. Tagada vaba ohu juurdepdasu. Seade voib kuumeneda kérgematele

temperatuuridele. Valguseallika valjavahetamist sooritada peale toote maha ajhtumist: vaata

illustratsiooni. Seadmes tuleb kasutada valgusallikaid, vastavalt parameetritele mérgistatud

kasutamise instruktsioonis. Seadet tuleb(fingestada ainult nominaal vddrtuse jargi voi naidatud

pinge vahemikus. Lubamatu on seadme” té6tamine ilma peale kinnitatud kaitsekatteta

thendusklemmidel. Lubamata on seadme kasutamine ilma voi ﬁragunenud kaitseklaasigf(a.

[LUGEA 31L-UP-SE] Liikuvad objektid (naiteks autod) voivad pohjustada anduri juhulsikku

sisselilitamist, [LUGEA 31L-Ul P-SE]JUmbvuskonnas, kus esinevad tugevad elektromagnetilise valja

héired voib esineda seadme t66 puuduslikus.

KASUTATUD MARGISTUSTE JA SUMBOLITE SELGITUSED

1: Nominaal pinge, sagedus.

Maksimaalne vimsus.

i / Kompaktne energiasaastlik pdevavalgustus pirn / LED Lamp.

okkel / Iambié)esa.

oode vastab Euroopa Liidu (EL) Direktiivide nouetele.

/astavustunnistus, mis toendab tootmise kvaliteedi vastavust kinnitatud standartidega

olliliidu territooriumil.

7: Kaitse tahkete kehade eest, suuremad kui 1,0 mm. Kaitse veepritsmete eest.

Klass. Seade, kus kaitset elektril66gi eest vastutab veel, peale péhiisolatsiooni,

i hendid nagu lisavoolukaitseahel, mille juurde tuleb iihendada pohivooluvérgu

kaitsekaabel.

P9: On lubatud kasutada nii seespool, kui ka vélLaspool ruumi.

P10: Margistatud simbol méérab dra minimaal kauguse, mida peab tagama valgustikeha (selle

valguseallikas) kohtadest ja objektidest, mida valgustab.

P11: Otsekohe Iﬁgetada seadme ekspluateerimist, kui lambi valispurk on pragunenud véi

purunenud. Tuleb otsekohe valjavahedata pragunenud véi vigastatud lambivari voi

ekraankatte, kaitse klaasi.

P12: Umbruskonna temperatuuri vahemik, millega on lubatud mojutada seadet.

P13: Mikrovahe relee kontaktide vahel.

KESKONNAKAITSE

Hoolitse puhtuse ja keskkonna eest. Soovitame pakendijadtmete segregatsiooni.

P14: See margistus naitab vajadust eraldi koguda drakasutatud elekiri - ja elektroonikaseadmeid.

Tooteid sel viisil margistatud, trahvi ahvardusel, ei tohi valjavisata tavalisse priigikasti koos muude

jaatmetega. Sellised tooted véivad olla kahjulikud keskkonnale ja inimeste tervisele, nad néuavad

erilist Gmbertootlemist / taaskasutamist / ringlussevotu / kérvaldamist. Tooted sel viisil

margistatud peavad olema &ra antud kasutatud elektriseadmete voi elektroonikaseadmete

kogumispunkti. Teavet kogumispunktide/vastuvotmise kohtade kohta saavad anda kohalikud

omavalitsus voimud voi selliste seadmete edasimiitijad. Kasutatud seadmeid voib tagastada ka

miitijale, juhul, kui ostetatav kogus uusi tooteid ei ole suurem, kui ostetavad samalaadi uued

seadmed oma kogusega on vastavuses. Ulevalpool toodud reeglid kehtivad Euroopa Liidu

piirkonnas. Teiste riikide puhul tuleks kasutusele votta kohalikke digusakte, mis kehtivad antud

riigis. Me soovitame teil ihendust votta oma toote turustajaga teie piirkonnas.

MARKUSED / NAPUNAITED

Kéesoleva kasiraamatus toodud soovituste eiramine, véivad pohjustada nditeks tulekahju,

poletushaavu, elektrilooki, fiilsilisi vigastusi ja muid kahjustusi nii materiaalseid “ja

immateriaalseid. Kanlux margi all olevate foodete kohta lisainfot leiate veebil: www.kanlux.com

Kanlux SA ei kanna mingisugust vastutust juhtumite eest, mis tulenevad mitte kinnipidamisest

siin toodud kasutusjuhendusest.
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(PL) Kanlux SA, ul. Objazdowa 1-3, 41-922 Radzionkow
() Distributor: Kanluxs.r.,, Sadové 618, 738 01 Frydek-Mistek
(SK) Distributor: Kanlux s.ro., Stefdnika 379/19, 911 01 Trencin
(HU) Forgalmazza: Kanlux Kft. 9026 Gydr, Bacsai it 153/b
(UA) TOB Kanlux, 08130, i i Tlesiva 16 0. 313 K
(RO) Kanlux Lighting SRL, Intrarea Binelui 14, Sector 4, 042159 Bucuresti
(RU) 000 Kanlux, yn. Komcomonbckas, 4. 1, 142100, . Mogonbek,
MockoBckas 0bnactb, Poccuiickan Degiepauya
000 Kanniokc-dnekTpomonTax, yn. Komcomonbckas, . 1, 142100,
. Mogonbck, Mockosckan 06macts, Poccuiickan epepauua.
(BG) Kanlux EOOD, Warehouse area Gopet Logistics, 1532 Kazichene, Sofia, ph.+359 24219623
(DE) Kanlux GmbH, Flugplatz 21, 44319 Dortmund
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